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Zmluva o odstraňovaní prekážok
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník v znení

neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva") 
medzi:

Národná diaľničná spoločnosť, a. s.

Obchodné meno: 
Sídlo:
Právna forma: 

Štatutárny orgán:

Bankové spojenie: 
IBAN:
IČO:
DIČ:
IČDPH:

(ďalej len „NDS")

Národná diaľničná spoločnosť, a. s.
Dúbravská cesta 14,84104 Bratislava 
akciová spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Mestského 
súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 3518/B 
predstavenstvo zastúpené:
Ing. Filip Macháček, predseda predstavenstva 
a generálny riaditeľ
PhDr. Rastislav Droppa, podpredseda predstavenstva 
Štátna pokladnica
SK SK95 8180 0000 0070 0069 4593 
35 919 001 
202 193 7775 
SK 2021937775

a

PMPTRUCK, s.r.o.

Sídlo:
Právna forma:

Štatutárny orgán: 
IČO:
DIČ:
IČDPH:
e-mail:

Partizánska 2206/25, 038 52 Sučany
spoločnosť s ručením obmedzeným zapísaná v obchodnom registri
Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka č.: 72600/L
Peter Slobodník, konateľ
52 439 453
2121036159
SK2121036159

(ďalej len ako „PMP TRUCK" a spolu s NDS aj ako „zmluvné strany")
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Preambula

NDS ako správca diaľnic a rýchlostných ciest, ktoré má vo svojom vlastníctve, je podľa ustanovenia 
§ 43 ods. 1 zákona č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov povinná bezodkladne odstrániť prekážku cestnej premávky, ak ten, kto prekážku 
cestnej premávky spôsobil, ju bezodkladne neodstránil. Zmluva sa uzatvára za účelom odstránenia 
vozidiel tvoriacich prekážku cestnej premávky z telesa diaľnice a zo súčasti diaľnice, vrátane vozidiel 
s hmotnosťou nad 3 ,51.

Článok I
Vymedzenie pojmov

1.1 Na účely Zmluvy sa rozumie:

a) diaľnicou diaľnica, rýchlostná cesta a iná cesta, ktorej vlastníkom a správcom je NDS;
b) súčasťou diaľnice najmä most, tunel, cestný svah, cestný pomocný pozemok, priekopa, odstavný 

pruh, ochranný zelený pás, privádzač, vetva križovatky;
c) telesom diaľnice spevnená časť diaľnice určená predovšetkým na premávku motorových vozidiel;
d) prekážkou vozidlo na telese diaľnice, ktoré môže ohroziť alebo obmedziť jazdu vozidiel, najmä 

vozidlo po dopravnej nehode, vozidlo s poruchou, vozidlo s defektom pneumatiky, opustené 
vozidlo vrátane neoznačeného vozidla, vozidlo stojace v odstavnom pruhu; prekážkou je aj vozidlo 
nachádzajúce sa na súčasti diaľnice;

e) účastníkom cestnej premávky osoba, ktorá sa priamo aktívne alebo pasívne zúčastnila na 
dopravnej nehode, prevádzkovateľ motorového vozidla alebo vlastník motorového vozidla;

f) osobou oprávnenou za NDS zamestnanec NDS pracujúci na príslušnom Stredisku správy a údržby 
diaľnic (ďalej len „SSÚD") alebo príslušnom Stredisku správy a údržby rýchlostných ciest (ďalej len 
„SSÚR"), ktoré úsek diaľnice dotknutý prekážkou udržiava, písomne určený vedúcim príslušného 
SSÚD alebo SSÚR.

Článok II 
Predmet Zmluvy

2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok PMP TRUCK vykonať bezodplatne pre NDS práce v rozsahu, ktorý je 
uvedený v článku lli Zmluvy a NDS sa zaväzuje poskytnúť PMP TRUCK všetku potrebnú súčinnosť na 
zabezpečenie vykonania týchto prác, najmä včas a riadne vyzvať PMP TRUCK na odstránenie 
prekážky vrátane prekážok s hmotnosťou nad 3,5 t.

Článok III
Predmet a miesto plnenia

3.1 PMP TRUCK sa zaväzuje na základe telefonickej výzvy NDS podľa článku V bod 5.3 Zmluvy vykonať

a) za účelom zabezpečenia priechodnosti a plynulosti cestnej premávky na diaľniciach 
odstránenie prekážky z telesa diaľnice a/alebo súčasti diaľnice na najbližšie vhodné miesto 
určené osobou oprávnenou za NDS;

b) odstránenie prekážky, ktorá nebráni priechodnosti a plynulosti cestnej premávky, zo súčasti 
diaľnic.

3.2 Miestom plnenia podľa Zmluvy je diaľnica uvedená v článku I bod 1.1 písm. a) Zmluvy.
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Čiánok IV
Cena dohodnutých prác

4.1 Každý jednotlivý prípad odstránenia prekážky z telesa diaľnice a/alebo zo súčasti diaľnice (ďalej len 
„dohodnuté práce") sa zaväzuje spoločnosť PMPTRUCK vykonať pre NDS bezodplatne, a to 
na základe výzvy podľa článku V bod 5.3 Zmluvy.

Článok V
Práva a povinnosti Zmluvných strán

5.1 NDS sa zaväzuje zabezpečiť nepretržitý telefonický kontakt počas celého roka 24 hodín denne pre 
PMP TRUCK na telefónnom čísle centrálneho operátorského pracoviska NDS

5.2 PMP TRUCK sa zaväzuje zabezpečiť nepretržitý telefonický kontakt počas celého roka 24 hodín 
denne pre NDS na telefónnom čísle

5.3 Dohodnuté práce je PMP TRUCK oprávnený vykonať na základe telefonickej výzvy od osoby 
oprávnenej za NDS. NDS následne zašle spoločnosti PMP TRUCK e-mail potvrdzujúci telefonickú 
výzvu podľa predchádzajúcej vety, a to na e-mailovú adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy. E-mail bude 
obsahovať relevantné údaje týkajúce sa konkrétneho prípadu prekážky, predovšetkým úsek 
diaľnice, na ktorom sa prekážka nachádza, stručný opis príčiny vzniku prekážky a pod. PMP TRUCK 
je povinný začať s odstraňovaním prekážky bezodkladne po telefonickej výzve zo strany NDS, a to 
bez ohľadu na doručenie e-mailu potvrdzujúceho telefonickú výzvu.

5.4 PMP TRUCK sa zaväzuje dohodnuté práce vykonávať riadne, s odbornou starostlivosťou, so 
špeciálnou vyslobodzovacou technikou, ak sa pre odstránenie prekážky vyžaduje.

5.5 PMP TRUCK sa zaväzuje pri prekážke na telese diaľnice vykonať dohodnuté práce do dvoch hodín 
od telefonickej výzvy, ak nebude príslušníkmi policajného zboru určené inak, resp. ak sa 
nevyskytnú také objektívne skutočnosti, ktoré bránia uskutočniť dohodnuté práce do dvoch (2) 
hodín.

5.6 PMP TRUCK sa zaväzuje pri odstraňovaní prekážok z telesa diaľnice a/alebo zo súčasti diaľnice 
postupovať tak, aby nedošlo k následnému poškodeniu vozidiel a diaľnic. 
PMP TRUCK je povinný vyhotovovať fotografickú dokumentáciu z priebehu výkonu dohodnutých 
prác a túto na vyžiadanie poskytnúť NDS.

5.7 Ostatné úkony, ktoré zabezpečí PMP TRUCK pre prevádzkovateľa vozidla tvoriaceho prekážku na 
telese diaľnice a/alebo jej súčasti, najmä odťah /okrem článku III bod 3.1 písm. a) Zmluvy/, 
úschova, oprava vozidla a pod. nie sú na ťarchu NDS a nie sú predmetom plnenia podľa Zmluvy.

Článok VI
Doba trvania Zmluvy

6.1 Zmluva sa uzatvára na dobu 2 (dvoch) rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy, pričom 
Zmluva je platná dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť Zmluva nadobúda 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s ustanovením 
§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisová ustanovením 
§ 5a ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.
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6.2 Každá Zmluvná strana je oprávnená Zmluvu vypovedať písomne aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveď 
musí byť doručená druhej Zmluvnej strane doporučene na adresu jej sídla. Výpovedná lehota je 
jeden (1) mesiac, pričom táto začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho 
po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doporučene doručená druhej Zmluvnej strane.

6.3 V prípade nespokojnosti NDS s plnením predmetu Zmluvy spoločnosťou PMP TRUCK môže NDS 
odstúpiť od Zmluvy len po márnom uplynutí písomne určenej primeranej lehoty danej spoločnosti 
PMP TRUCK na odstránenie nedostatkov pri plnení povinností podľa Zmluvy. Odstúpenie 
nadobúda účinky dňom jeho doporučeného doručenia do sídla PMP TRUCK.

Článok VII
Osobitné ustanovenia

7.1 V prípade, že v dôsledku vzniku prekážky na diaľnici hrozí ropná havária alebo iná havária, ktorá 
svojim výskytom ohrozuje životné prostredie alebo sa na diaľnici nachádzajú uhynuté zvieratá, 
prevážané účastníkom cestnej premávky (ďalej len „ekologický odpad") a príslušné zložky 
hasičského a záchranného zboru daný ekologický odpad neodstránia, resp. odstránia len 
čiastočne, a NDS v súlade s článkom lil bod 3.1 zmluvy vyzve PMP TRUCK na odstránenie prekážky, 
PMP TRUCK sa zaväzuje zabezpečiť aj odstránenie ekologického odpadu. Náklady súvisiace 
s odstránením ekologického odpadu nie sú na ťarchu NDS a PMP TRUCK si ich bude vymáhať 
u účastníka cestnej premávky, ktorý prekážku vrátane ekologického odpadu spôsobil.

7.2 Na účely zmluvy sa za ekologický odpad považujú najmä ropné látky a ich deriváty (napr. motorový 
a mazací olej, ropné emulzie), uhynuté zvieratá.

7.3 PMP TRUCK sa zaväzuje zabezpečiť odstránenie ekologického odpadu v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi.

Článok VIII
Záverečné ustanovenia

8.1 Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, platí, že písomnosti týkajúce sa Zmluvy alebo v súvislosti so 
Zmluvou sa medzi stranami doručujú doporučene poštou, kuriérom, telefaxom alebo osobne. Za 
deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti druhou zmluvnou stranou, ktorej je 
písomnosť adresovaná (ďalej len „adresát"). V prípade, že adresát odmietne písomnosť prevziať, 
za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, že adresát 
neprevezme písomnosť na pošte v odbernej lehote a zásielka sa z tohto dôvodu vráti zmluvnej 
strane, ktorá ju odoslala (ďalej len „odosielateľ") ako nedoručiteľná, za deň doručenia sa považuje 
posledný deň odbernej lehoty. V prípade, že sa odosielateľovi vráti zásielka s poznámkou „adresát 
neznámy" alebo s inou podobnou poznámkou, za deň doručenia sa považuje deň, kedy sa zásielka 
vráti odosielateľovi.

8.2 Zmluvné strany môžu Zmluvu meniť a dopĺňať len písomne po vzájomnej dohode, podpísaním 
dodatku k Zmluve osobou oprávnenou podpísať Zmluvu za príslušnú Zmluvnú stranu.

8.3 Práva a povinnosti zo Zmluvy neprechádzajú na právnych nástupcov Zmluvných strán.

8.4 Zmluva je vyhotovená v troch (3) vyhotoveniach, pričom jedno (1) vyhotovenie je určené pre 
PMP TRUCK a dve (2) vyhotovenia sú určené pre NDS.
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8.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom Zmluvy oboznámili, jej jednotlivým ustanoveniam 
porozumeli, tieto sú prejavom ich skutočnej, vážnej a slobodnej vôle, čo na znak súhlasu 
potvrdzujú svojimi podpismi.

v Sučanoch dňa O2.JAN.2025
PMPTRUCK, s.r.o.

K  JAN. 2025
v Bratislave dňa
Národná diaľničná spoločnosť a. s.

Ing. Filipuyiacháčel 
predseda ofcédstavensr  

a generálhy riaditeľ

Peter Slobodník 
konateľ

PhDr. has»«ravDroppa 
podpredseda predstavenstva
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